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Sinngemiiffe Textiibertragung:

1. Spiel mir einen Tango in Jiddisch,
soll er sein misnagdisch oder chassidisch; ¥
das Grofimiitterchen allein
soll konnen das verstehen
und wahrhaftig (in der Tat) ein Tinzele tanzen!

Refiain: Spiel, spiel, Klezmer, spiel,
wie ein jiddisch' Herz hat Gefiihl!
Spiel, spiel mir ein Tdnzele, oj, spiel,

spiel, ich bitt' dich, mit Seele und Gefiihl!

2. Spiel mir einen Tango von den Fliichtenden,
von dem auseinandergelaufenen, zerstreuten Volk,
dass Kinder, grofp und klein,
sollen kénnen das verstehen
und wahrhaftig ein Tdnzele (sollen) tanzen.

3. Spiel mir einen Tango, nur nicht arisch,
soll er sein nicht arisch, nicht barbarisch,
dass die Feinde sollen sehen,
dass ich noch tanzen kann,
und wahrhaftig ein Tcnzele mit Feuer!?

4. Spiel mir einen Tango vom Frieden,
soll er sein ein Frieden und kein Traum
dass Hitler mit seinem Reich
soll der Kapore 3) werden gleich
0j, das wird sein ein Tdnzele fiir euch!

D missnagidim: Vertreter der traditionellen, streng rabbinischen, die Gerechtigkeit Gottes und den Aufirag der
Juden betonenden Form des religidsen Lebens der Ostjuden im Gegensatz zur stark gefiihlsbetonten, die
Barmherzigkeit und Gnade Gottes hervorhebenden und dadurch den armen und einfachen Menschen niheren

Form des Chassidismus.
Y bren: Hohepunkt; brenen: brennen

¥ kapore: Siindenbock; Anspielung aufeinen alten jiidischen Brauch, am Vorabend von Jom Kippur die Siinden
der Menschen symbolisch einem Bock aufzuladen und diesen damit in die Wiiste zu schicken (zu jagen).

Aussprachehinweise fir das Jiddische
(bezogen auf die Druckausgaben der Bearbeitungen
Jiddischer Lieder von Sylke Zimpel)

g; wiein>Mai<
g; wiein>Hgjl<
0j: wiein>Heu<

e immer offen wiein >Herz< (kein "Emil"-¢e!)
0. immer offen wiein >Gold< (kein Ofen-o!)
ch: immer hart wiein >Bach< (auch nachi und j!)

g wiein>Gabel<
j:  wiein>Junge<
k: wiein>klein<

I: immer hart wie im Russischen
ng: getrennt, quasi ng + g (extra)
r:  meist gerollt wieim Russischen (Zungen-r)

s, stimmhaft wiein >Rose<
ss. stimmloswie in >Wasser<

sch: wiein >Schule<

sh: stimmhaft wiedas g in (franz.) >Genie<

w: wiein>Wald<
Z. wiein>Zeit<
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